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KAPITEL 3

URSPRUNGSREGELN UND URSPRUNGSVERFAHREN

ABSCHNITT A

URSPRUNGSREGELN

ARTIKEL 3.1
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Kapitels gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,,Sendung“ bezeichnet ein Erzeugnis, das entweder gleichzeitig von einem Versender an einen
Empfianger oder mit einem einzigen Frachtpapier oder — bei Fehlen eines solchen Papiers —
mit einer einzigen Rechnung vom Versender an den Empfanger versandt wird;

b) ,Ausfithrer* bezeichnet eine in einer Vertragspartei befindliche Person, die das Ursprungs-
erzeugnis nach den in den Rechtsvorschriften dieser Vertragspartei festgelegten

Anforderungen ausfiihrt oder herstellt und die Erklarung zum Ursprung ausstellt;

¢) ,Einfiihrer” bezeichnet eine Person, die das Ursprungserzeugnis einfiihrt und dafiir die

Zollpriaferenzbehandlung in Anspruch nimmt;

ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2024/866/0j 51/4012



DE

ABL L vom 25.3.2024

d)

2

(D

,Vormaterial* bezeichnet Substanzen, die bei der Herstellung eines Erzeugnisses verwendet

werden, einschlieflich Zutaten, Rohstoffen oder Teilen;
,»Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft” bezeichnet ein Vormaterial, das die Bedingungen
dieses Kapitels fiir Ursprungserzeugnisse nicht erfiillt, einschlieBlich eines Vormaterials,

dessen Ursprungseigenschaft nicht geklirt werden kann;

»Erzeugnis“ bezeichnet das Ergebnis eines Herstellungsvorgangs, auch dann, wenn es als

Vormaterial fiir die Herstellung eines anderen Erzeugnisses bestimmt ist;

,.Herstellung* bezeichnet jede Be- oder Verarbeitung einschlieSlich Zusammenbauen.

ARTIKEL 3.2

Allgemeine Voraussetzungen fiir Ursprungserzeugnisse

Zum Zweck der Gewéhrung der Zollpraferenzbehandlung durch eine Vertragspartei fiir eine

Ursprungsware der anderen Vertragspartei gemafl diesem Abkommen gilt ein Erzeugnis, sofern es

alle anderen geltenden Voraussetzungen dieses Kapitels erfiillt, als Ursprungserzeugnis der anderen

Vertragspartei:

a)

b)

wenn es im Sinne des Artikels 3.4 (Vollstdndig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse) in

dieser Vertragspartei vollstindig gewonnen oder hergestellt worden ist,

wenn es in dieser Vertragspartei ausschlielich aus Vormaterialien mit Ursprungs-

eigenschaften hergestellt worden ist oder
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¢)  wenn es in dieser Vertragspartei unter Verwendung von Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft hergestellt worden ist, sofern das Erzeugnis die Voraussetzungen nach Anhang 3-

B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) erfiillt.

(2) Hat ein Erzeugnis die Ursprungseigenschaft erworben, so gelten die bei der Herstellung dieses
Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft nicht als Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, sofern das Erzeugnis in einem anderen Erzeugnis als Vormaterial verwendet

wird.

(3) Der Erwerb der Ursprungseigenschaft ist ohne Unterbrechung in Neuseeland oder der Union

zu vollziehen.

ARTIKEL 3.3

Ursprungskumulierung

(1) Ein Erzeugnis mit Ursprung in einer Vertragspartei gilt als Ursprungserzeugnis der anderen
Vertragspartei, wenn es in dieser anderen Vertragspartei als Vormaterial bei der Herstellung eines

anderen Erzeugnisses verwendet wird.

(2) Ein Herstellungsvorgang, der in einer Vertragspartei an einem Vormaterial ohne Ursprungs-
eigenschaft durchgefiihrt wird, darf bei der Ermittlung, ob ein Erzeugnis ein Ursprungserzeugnis

der anderen Vertragspartei ist, berticksichtigt werden.

(3) Die Absitze 1 und 2 gelten nicht, falls der in der anderen Vertragspartei durchgefiihrte
Herstellungsvorgang nicht iiber eine oder mehrere Behandlungen nach Artikel 3.6 (Nicht

ausreichende Be- oder Verarbeitungen) hinausgeht.
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“)

Damit ein Ausfiihrer die Erklarung zum Ursprung nach Artikel 3.16 (Antrag auf

Zollpriferenzbehandlung) Absatz 2 Buchstabe a fiir ein Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft

ausfiillen kann, holt er bei seinem Lieferanten eine Lieferantenerklarung gemafl Anhang 3-D

(Lieferantenerklédrung gemif Artikel 3.3 (Ursprungskumulierung) Absatz 4) oder ein gleichwertiges

Dokument mit den gleichen Angaben ein, in dem die betreffenden Vormaterialien ohne Ursprungs-

eigenschaft so genau bezeichnet sind, dass die Identifizierung mdglich ist.

(M

d)

e)

ARTIKEL 3.4

Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse

Als in einer Vertragspartei vollstédndig gewonnen oder hergestellt gelten:

aus dem Boden oder Meeresboden einer Vertragspartei gewonnene Mineralien oder

Naturstoffe,

in einer Vertragspartei angebaute oder geerntete Nutz- und Zierpflanzen,

in einer Vertragspartei geborene und aufgezogene lebende Tiere,

Erzeugnisse von lebenden Tieren, die in einer Vertragspartei aufgezogen wurden,

Erzeugnisse von geschlachteten Tieren, die in einer Vertragspartei geboren und aufgezogen

wurden,

54/4012

ELL http:|/data.europa.eu/elijagree_internation/2024/866/oj



ABL L vom 25.3.2024 DE

2

h)

)

k)

D

in einer Vertragspartei — innerhalb der dufleren Grenzen der Kiistenmeere der Vertragspartei —

erzielte Jagdbeute und Fischfange,

aus Aquakultur in einer Vertragspartei gewonnene Erzeugnisse, wenn die aquatischen
Organismen, einschlieBlich Fischen, Weichtieren, Krebstieren, anderen wirbellosen
Wassertieren und Wasserpflanzen aus Stammkulturen wie Eiern, Rogen, Briitlingen,
Jungfischen oder Larven mittels erzeugungsfordernder Eingriffe in die Aufzucht- oder
Wachstumsprozesse, beispielsweise durch regelméBigen Besatz, Fiitterung oder Schutz vor

Réubern, hervorgegangen sind,

Erzeugnisse der Seefischerei und andere, im Einklang mit dem Voélkerrecht von Fischerei-
fahrzeugen einer Vertragspartei aullerhalb der Kiistenmeere aus dem Meer gewonnene

Erzeugnisse,

Erzeugnisse, die an Bord eines Fabrikschiffs einer Vertragspartei ausschlielich aus den unter

Buchstabe h genannten Erzeugnissen hergestellt werden,

Erzeugnisse, die durch eine Vertragspartei oder eine Person einer Vertragspartei vom Meeres-
boden oder aus dem Meeresuntergrund auBBerhalb eines Kiistenmeeres gewonnen werden,
sofern diese Vertragspartei oder Person dieser Vertragspartei nach dem Volkerrecht zum
Zwecke der Nutzung Rechte iiber diesen Teil des Meeresbodens oder Meeresuntergrunds

austbt,

bei einer in einer Vertragspartei ausgeiibten Produktionstétigkeit anfallende Abfille,

in einer Vertragspartei gesammelte gebrauchte Erzeugnisse, die nur zur Riickgewinnung von

Rohstoften, einschlieBlich solcher Rohstoffe, geeignet sind, und

Erzeugnisse, die in einer Vertragspartei ausschlielich aus den unter Buchstabe a bis 1

genannten Erzeugnissen hergestellte werden.
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(2) Die in Absatz 1 unter den Buchstaben h und i genannten Begriffe ,,Fischereifahrzeug einer
Vertragspartei* und ,,Fabrikschiff einer Vertragspartei” bezeichnen jeweils nur ein Fischerei-
fahrzeug oder Fabrikschiff, das:

a) in einem Mitgliedstaat oder in Neuseeland im Schiffsregister eingetragen ist,

b)  unter der Flagge eines Mitgliedstaats oder Neuseelands fahrt,

c) eine der folgenden Bedingungen erfiillt:

1) ist mindestens zu 50 % Eigentum von Staatsangehorigen eines Mitgliedstaats oder

Neuseelands oder

ii)  ist Eigentum einer juristischen Person oder mehrerer juristischer Personen, von denen

jede:

A)  ihren Hauptsitz oder ihre Hauptniederlassung in einem Mitgliedstaat oder in

Neuseeland hat und

B) mindestens zu 50 % Eigentum &ffentlicher Stellen oder von Personen eines

Mitgliedstaats oder Neuseelands ist.
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ARTIKEL 3.5

Toleranzen

(1) Geniigen bei der Herstellung eines Erzeugnisses verwendete Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft nicht den Voraussetzungen des Anhangs 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln),

so wird das Erzeugnis als Ursprungserzeugnis einer Vertragspartei angesehen, sofern

a)  Dbei allen Erzeugnissen, mit Ausnahme der in den Kapiteln 50 bis 63 des Harmonisierten
Systems eingereihten Erzeugnisse, der Wert der zur Herstellung der betreffenden Erzeugnisse
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft 10 % des Ab-Werk-Preises dieser

Erzeugnisse nicht tiberschreitet,

b) fiir die nach den Kapiteln 50 bis 63 des Harmonisierten Systems eingereihten Erzeugnisse die
Toleranzen nach den Bemerkungen 7 und 8 des Anhangs 3-A (Einleitende Bemerkungen zu

den erzeugnisspezifischen Ursprungsregeln) gelten.

(2) Absatz 1 gilt nicht, wenn der Wert oder das Gewicht der bei der Herstellung eines Erzeug-
nisses verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft einen der in den Voraussetzungen
des Anhangs 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) festgesetzten Prozentsétze fiir den

Hochstwert oder das Hochstgewicht der Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft liberschreitet.

(3) Absatz 1 gilt nicht fiir Erzeugnisse, die in einer Vertragspartei im Sinne des Artikels 3.4
(Vollstiandig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse) vollstdndig gewonnen oder hergestellt
wurden. Ist es nach Anhang 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) erforderlich, dass die bei
der Herstellung eines Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien vollstindig in einer Vertragspartei
im Sinne des Artikels 3.4 (Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse) vollstandig

gewonnen oder hergestellt sind, gelten die Absétze 1 und 2.
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ARTIKEL 3.6
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen

(1) Ungeachtet des Artikels 3.2 (Allgemeine Voraussetzungen fiir Ursprungserzeugnisse)

Absatz 1 Buchstabe c gilt ein Erzeugnis nicht als Ursprungserzeugnis einer Vertragspartei, sofern

die Herstellung des Erzeugnisses in dieser Vertragspartei nur aus einer oder mehreren der folgenden

an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommenen Behandlungen besteht:

a)  Konservierungsbehandlungen wie Trocknen, Tiefkiihlen, Einlegen in Lake oder dhnliche
Behandlungen, die ausschlieBlich dazu bestimmt sind, den Zustand des Erzeugnisses wiahrend
des Transports oder der Lagerung zu erhalten,!

b)  Teilen oder Zusammenstellen von Packstiicken,

c)  Waschen oder Reinigen, Entfernen von Staub, Oxid, Ol, Farbe oder anderen Beschichtungen,

d)  Biigeln oder Mangeln von Textilien und Textilwaren,

e¢) einfaches Anstreichen oder Polieren,

f)  Schélen und teilweises oder vollstindiges Mahlen von Reis, Polieren und Glasieren von

Getreide und Reis,

Im Kontext von Buchstabe a gelten Konservierungsbehandlungen wie Kiihlen, Tiefkiihlen
oder Liiften als nicht ausreichend, wohingegen Behandlungen wie Beizen, Trocknen oder
Réuchern, durch die ein Erzeugnis spezielle oder andere Eigenschaften erhalten soll, als
ausreichend gelten.
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2

h)

i)

k)

D

0)

Farben oder Aromatisieren von Zucker oder Formen von Wiirfelzucker, teilweises oder

vollstdndiges Mahlen von Kristallzucker,

Enthiilsen, Entsteinen oder Schilen von Friichten, Niissen und Gemiise,

Schirfen, einfaches Schleifen oder einfaches Zerteilen,

Sieben, Aussondern, Einordnen, Sortieren, einschlieBlich des Zusammenstellens von

Sortimenten,

einfaches Abfiillen in Flaschen, Dosen, Flaschchen, Sacke, Etuis, Schachteln, Befestigen auf

Karten oder Brettchen sowie alle anderen einfachen Verpackungsvorginge,

Anbringen oder Aufdrucken von Marken, Etiketten, Logos oder anderen gleichartigen

Unterscheidungszeichen auf dem Erzeugnis selbst oder auf seiner Verpackung,

einfaches Mischen von Erzeugnissen, auch verschiedener Arten; Mischen von Zucker mit

jeglichen Vormaterialien,

einfaches Hinzufiigen von Wasser oder Verdiinnen mit Wasser oder einem anderen Stoff, der
die Eigenschaften des Erzeugnisses nicht wesentlich verdndert, Trocknen oder Denaturieren

des Erzeugnisses,

einfaches Zusammenfiigen von Teilen eines Erzeugnisses zu einem vollstdndigen Erzeugnis

oder Zerlegen des Erzeugnisses in Einzelteile oder
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p)  Schlachten von Tieren.

(2) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 gelten Behandlungen als einfach, wenn fiir deren Ausfithrung

weder besondere Fertigkeiten noch speziell hergestellte oder dafiir installierte Maschinen, Geréte

oder Werkzeuge erforderlich sind.

ARTIKEL 3.7

Mafgebende Einheit

(1) MaBgebende Einheit fiir die Zwecke dieses Kapitels ist die fiir die Einreihung in das HS

maBgebende Einheit jedes Erzeugnisses.

(2) Bei einer Sendung mit einer Reihe gleicher Erzeugnisse, die in dieselbe Position des

Harmonisierten Systems eingereiht werden, wird jedes Erzeugnis bei der Anwendung dieses

Kapitels einzeln betrachtet.

ARTIKEL 3.8

Verpackungsmaterial und Verpackungsbehiltnisse fiir den Versand

Verpackungsmaterial und Verpackungsbehiltnisse fiir den Versand, die dazu dienen, ein Erzeugnis

wihrend des Transports zu schiitzen, werden bei der Feststellung, ob es sich um ein Erzeugnis mit

Ursprungseigenschaft handelt, nicht beriicksichtigt.
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ARTIKEL 3.9

Verpackungsmaterial und Verpackungsbehiltnisse fiir den Einzelverkauf

(1)  Verpackungsmaterialien und Verpackungsbehéltnisse, in denen ein Erzeugnis fiir den Einzel-
verkauf verpackt ist, werden, sofern sie mit diesem Erzeugnis eingereiht sind, bei der Feststellung,
ob die bei der Herstellung des Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungs-
eigenschaft die entsprechende zolltarifliche Neueinreihung oder einen besonderen Be- oder Ver-
arbeitungsvorgang nach Anhang 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) durchlaufen haben
oder ob das Erzeugnis, das vollstindig in einer Vertragspartei im Sinne des Artikels 3.4
(Vollstandig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse) gewonnen oder hergestellt wurde, aul3er

Acht gelassen.

(2) Gilt fiir ein Erzeugnis eine in Anhang 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln)
festgesetzte wertbezogene Voraussetzung, so wird der Wert der Verpackungsmaterialien und der
Verpackungsbehiltnisse, in denen dieses Erzeugnis fiir den Einzelverkauf verpackt ist, sofern sie
mit dem Erzeugnis eingereiht sind, bei der Berechnung fiir die Anwendung der wertbezogenen
Voraussetzung auf das Erzeugnis entweder als Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft oder als

Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft berticksichtigt.

ARTIKEL 3.10

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge

(1) Fiir die Zwecke dieses Artikels sind Zubehor, Ersatzteile, Werkzeuge und Anleitungen oder

sonstiges Informationsmaterial eines Erzeugnisses erfasst, sofern

a) sie gemeinsam mit dem Erzeugnis eingereiht, geliefert und in Rechnung gestellt werden und
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b)  sie der Art, der Menge und dem Wert nach fiir das jeweilige Erzeugnis {iblich sind.

(2) Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis

a)  vollstandig in einer Vertragspartei im Sinne des Artikels 3.4 (Vollstindig gewonnene oder
hergestellte Erzeugnisse) gewonnen oder hergestellt wurde, oder ob es ein in Anhang 3-B
(Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) festgesetztes Herstellungsverfahren oder eine in
Anhang 3-B festgesetzte zolltarifliche Neueinreihung erfiillt, werden Zubehdr, Ersatzteile,
Werkzeuge und Anleitungen oder sonstiges Informationsmaterial dieses Erzeugnisses au3er

Acht gelassen,

b) eine in Anhang 3-B (Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln) festgesetzte wertbezogene
Voraussetzung erfiillt, wird der Wert des Zubehors, der Ersatzteile, Werkzeuge und
Anleitungen oder des sonstigen Informationsmaterials dieses Erzeugnisses bei der
Berechnung fiir die Anwendung der wertbezogenen Voraussetzung auf das Erzeugnis
entweder als Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft oder als Vormaterialien ohne

Ursprungseigenschaft beriicksichtigt.

ARTIKEL 3.11

Warenzusammenstellungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen Vorschriften 3 Buchstaben a und b der
Allgemeinen Vorschriften fiir die Auslegung des Harmonisierten Systems werden als Ursprungs-
erzeugnisse einer Vertragspartei betrachtet, wenn fiir alle ihre Bestandteile die Ursprungs-
eigenschaft zutrifft. Besteht eine Warenzusammenstellung aus Bestandteilen mit Ursprungs-
eigenschaft und Bestandteilen ohne Ursprungseigenschaft, so gilt sie in ihrer Gesamtheit als
Ursprungserzeugnis einer Vertragspartei, sofern der Wert der Bestandteile ohne Ursprungs-

eigenschaft 15 % des Ab-Werk-Preises dieser Warenzusammenstellung nicht iiberschreitet.
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ARTIKEL 3.12

Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis ein Ursprungserzeugnis einer Vertragspartei ist, ist es nicht

erforderlich, die Ursprungseigenschaft der folgenden neutralen Elemente zu ermitteln:

a)  Energie und Brennstoffe,

b)  Anlagen und Ausriistung, einschlieBlich der fiir ihre Wartung verwendeten Erzeugnisse,

¢)  Maschinen, Werkzeuge, Farbstoffe und Formen,

d) fiir die Wartung von Ausriistungen und Gebauden verwendete Ersatzteile und Vormaterialien,

e)  bei der Herstellung oder Nutzung von Ausriistungen und Gebduden verwendete Schmier-

stoffe, Fette, Verbundwerkstoffe und sonstige Vormaterialien,

f) Handschuhe, Brillen, Schuhe, Bekleidung, Sicherheitsausriistung und Betriebsmittel,

g)  zur Priifung oder Kontrolle der Erzeugnisse verwendete Ausriistung oder Geréte,

h)  Katalysatoren und Losungsmittel und
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1) sonstige Vormaterialien, die weder ein Bestandteil der endgiiltigen Zusammensetzung des

Erzeugnisses noch dafiir vorgesehen sind.

ARTIKEL 3.13

Methode der buchméfigen Trennung

bei austauschbaren Vormaterialien und austauschbaren Erzeugnissen

(1) Fiir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Begriff ,,austauschbare Vormaterialien* oder
,,austauschbare Erzeugnisse® Vormaterialien oder Erzeugnisse der gleichen Art und Handels-
qualitdt, mit den gleichen technischen und physischen Merkmalen, die fiir Ursprungszwecke nicht

unterscheidbar sind.

(2) Austauschbare Vormaterialien oder austauschbare Erzeugnisse mit und ohne Ursprungs-
eigenschaft sind wihrend der Lagerung rdumlich zu trennen, damit ihre Eigenschaft (mit oder ohne

Ursprung) erhalten bleibt.

(3) Ungeachtet des Absatzes 2 diirfen austauschbare Vormaterialien mit und ohne Ursprungs-
eigenschaft bei der Herstellung eines Erzeugnisses verwendet werden, auch wenn sie wihrend der
Lagerung nicht raumlich getrennt sind, wenn eine Methode der buchméfigen Trennung verwendet

wird.

(4) Ungeachtet des Absatzes 2 kdnnen austauschbare Erzeugnisse mit oder ohne Ursprungs-
eigenschaft, die in die Kapitel 10, 15, 27, 28, 29, dic Positionen 32.01 bis 32.07 oder die Positionen
39.01 bis 39.14 des Harmonisierten Systems eingereiht sind, vor der Ausfuhr in die andere
Vertragspartei auch rdumlich nicht getrennt in einer Vertragspartei gelagert werden, wenn eine

Methode der buchméBigen Trennung verwendet wird.
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(5) Die Methode der buchméfBigen Trennung nach den Absétzen 3 und 4 ist im Einklang mit
einem Lagerverwaltungsverfahren nach Buchfiihrungsgrundsitzen anzuwenden, die in der
Vertragspartei, in der die Methode der buchméfigen Trennung angewendet wird, allgemein

anerkannt sind.
(6) Die Methode der buchméBigen Trennung ist jede Methode, die gewahrleistet, dass zu keiner
Zeit mehr Erzeugnissen die Ursprungseigenschaft gewdhrt wird, als dies bei einer rdumlich
getrennten Lagerung der Vormaterialien oder Erzeugnisse der Fall wire.
ARTIKEL 3.14

Wiedereingefiihrte Erzeugnisse
Wird ein Ursprungserzeugnis aus einer Vertragspartei in ein Drittland ausgefiihrt und anschlieBend
wieder eingefiihrt, gilt es als Erzeugnis ohne Ursprungseigenschaft, es sei denn, das
wiedereingefiihrte Erzeugnis
a)  ist dasselbe wie das ausgefiihrte Erzeugnis und
b)  hat wihrend seines Verbleibs in dem Drittland, in das es ausgefiihrt wurde, oder wahrend der

Ausfuhr keine Behandlung erfahren, die iiber das zur Erhaltung seines Zustands erforderliche

MaB hinausgeht.
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ARTIKEL 3.15

Nichtbehandlung

(1) Ein in der Einfuhrvertragspartei zum freien Verkehr angemeldetes Erzeugnis darf nach der
Ausfuhr und vor der Anmeldung zum freien Verkehr nicht verdndert, in irgendeiner Weise
umgewandelt oder Be- oder Verarbeitungen unterzogen worden sein, die iiber das zur Erhaltung
ihres Zustands erforderliche Mal3 hinausgehen; ausgenommen davon sind das Anbringen oder
Beifiigen von Marken, Etiketten, Siegeln oder von Dokumentation, um die Einhaltung spezifischer

in der Einfuhrvertragspartei geltender Anforderungen zu gewéhrleisten.

(2) Die Lagerung oder Ausstellung eines Ursprungserzeugnisses kann in einem Drittland
erfolgen, wenn das Ursprungserzeugnis nicht zum freien Verkehr in diesem Drittland abgefertigt

worden ist.

(3) Unbeschadet des Abschnitts B (Ursprungsverfahren) dieses Kapitels kann die Aufteilung von
Sendungen in einem Drittland stattfinden, wenn die Sendungen nicht zum freien Verkehr in diesem

Drittland abgefertigt worden sind.

(4) Bestehen Zweifel daran, ob die Voraussetzungen der Absitze 1 bis 3 erfiillt sind, darf die
Zollbehorde der Einfuhrvertragspartei den Einfiihrer auffordern, die Erfiillung dieser Voraus-
setzungen nachzuweisen, was in jeder Art geschehen kann, einschlieBlich durch Vorlage vertraglich
festgelegter Frachtpapiere wie Konnossemente oder faktischer oder konkreter Nachweise anhand
der Kennung oder Nummerierung von Packstlicken oder durch jeden Hinweis auf das Erzeugnis

selbst.
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